om molts altres escriptors, no viu

del'escriptura. O si, pero node la
literatura. Pero tampoc l'importa. L'Emma
Ros és llicenciada en Periodisme i combina
la seva passio per escriure amb el treball
endiferents mitjans de comunicacié. Des-
présde 'éxitde la seva primeranovel:-la,
‘En tierrade dioses’, l'editorial Umbriel
tornaaapostar per ella.

Que t'atrau tant de la culturaindigena

per haver-li dedicat dos llibres?

Elque m'atrau és la diversitati el xoc frontal
entre dues cultures. Amb la globalitzacié
tendim a menjar-nos la varietat. Pero en
realitat es tracta d'un procés historic. En

la época que descriuel llibre, el 1526, els
indigenes no podienimaginar 'existéncia
d’una cultura tan diferentalaseva. No en-
tenien, per exemple, per que els espanyols
mataven l'enemic al camp de batalla quan
ells els feien presoners. La referéncia que
teniende l'home blanceralad'undéu, que
és amb quivan confondre Hernan Cortés.
Altemple del poble de Tenochtitlan, on
esta ambientada la novella, també tenien
cabuda els déus estrangers. No comprenien
el vessant monoteista dels espanyols.

Com esreflexaaquest xocalanovel:la?

La protagonista, Ameyali, és unajove que
renuncia al seu llinatge de noble asteca per
convertir-se en sacerdotessa. Ella creu en
els seus propis déusies trobaamb que els

®
L'escriptora montgatina
en una imatge recent

espanyols li prohibeixen. Perd descobreix
que el que sentelseu corno es pot destruir
tan facilment. La porten a Roma a cantar da-
vantdelpapaienaquestviatge coneixen
Marti, un metge catala, del qual s’enamora.

Lateva protagonista és una dona que
hade lluitar enun mén d’homes.
Enrealitat, quan deixa el monestir, ella

no viviaenun mén d’homes, sind enun
mon de déus. La donaindigena no tenia
independéncia, estava sota la tutela del
seu pare, del seumarito del seu germa.

Ella, com a sacerdotessa, havia aconseguit
almenys el dret a mantenir la seva virginitat.

Pero perd aquests privilegis...

Els espanyols, que tenien el poder, la obli-
guen aviatjar a Europa. La porten com a part
deltresor que envien alrei Carles . EL tresor
va existir en realitat, perd jo m'ho faig venir
bé perintroduir la noia dintre de la historia.

Comveus lasalut de la novel-la historica?
Sempre hihaun public per aquest ge-
nere, totique faunsanys estava més de
moda. El que esta en perill és la salut del
mon editorial. Amb els ebooks s'estan
perdent llocs de venda. Estem en aquest
periode de transicié que no se sap ben

bé cap aontirara. Encara hihatota una
generacio ala que li agrada llegiren
paper.Jo pertanyo a aquesta generacio.

Quins son els teus referents?
M’agrada molt la Colleen McCullough,

EMMA ROS Quan va acabar fa dos
anys la seva primera novel-la, ‘En tie-
rra de dioses’ animada pel seu oncle
José Martin CGris, l'Unica que es va
sorprendre va ser ella. Tothom sabia
que acabaria tard o d’hora culminant
el seu procés com a escriptora. El

19 de marg va veure la llum la seva
segona novel-la historica, 'La sacer-
dotisa de la Luna’, novament una
incursio en terra d'asteca.

L’Emma es permet el luxe de portar
els seus personatges fins a Montgat,
just en el moment de la construccio
delatorre de Ca n'Alsina.

autora de 'El pajaro espino’ielretrat
que fa de laRoma Republicana.

També surt Roma a la teva novel-la.
M'interessava parlar delmomentonvan
confluir el protestantisme i el catolicisme
durant el periode renaixentista. Al papa
no li agradava gens Carles V, defensor de
'erasmisme, perqué estava acumulant
massa poder. Les tropes de l'emperador
van saquejar Roma. Com a prova de

pau, van portar unindigena. Aqui és

on apareix la meva protagonista.

Un escriptor had’escriure del que coneix?
Una novel-la historica t'obliga a documen-
tar-te molt. Llegeixes, t'oblides del que has
llegitidesprésintrodueixes els personat-
ges.Al'horadetriar l'época, els protago-
nistesila historia és on poses més de tu.

La gent propera de seguida em reconeix en
els dialegs. "Només a tu se't podia haver
acudit”, emdiuen.




